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TEOJIOTTYHUM TPAKTAT: IPATMA-CTUJIICTUYHUI BUMIP

Manixoea Onvea Banepiiena,
KaHO. Qinon. Hayk, 0oy.
Kuiscoxuti nayionanvnui ynigepcumem imeni Tapsca Llleguenka

V cTaTTi JOCHIKYIOThCS 0COONMBOCTI (PYHKI[IOHYBaHHS SKCIPECUBHO-CTHIIICTUUHMX 3ac00iB peasizamii
JIMCKYPCUBHHUX CTPATETiil TEONOTT4HOTO TPAKTATY SIK KAHPY AUCKYPCY XPHUCTUSHCHKOI JIIHTBOKYJIBTYPH.
Kniouogi cnosa: TEONOTIUHMIA TPAKTAT, €KCIIPECHBHO-CTHIIICTUYHI 3aCO0H.

[Iparmaru3anist Cy4acHOrO MOBO3HABCTBa, 11 3arajJbHHUI PyX 0 MOLIYKY 3B'SI3KiB MiXK
OyZIOBOIO MOBJICHHEBUX YTBOPEHB i Cy0’€KTaMW KOMYHIKallil, iHTeHIiIIMH, KOTHITHBHU-
MHU, IICUXIYHUMH, COL[iaJIbHUMH, MCHTAJIbHUMHU Ta 1HIIMMH XapaKTePUCTUKAMH 3yMOBHJIIO
3aIlikaBJIeHHS CyYacCHHUX IOCTIIHHKIB MpobjieMaMy MOBJICHHEBHX JKaHpiB. IIpoOiemarn-
Ka MOBJICHHEBHX JXKaHPIB JOCHIKYEThCS OaraTbMa MOBO3HABISIMH y PI3HHX acleKTaX:
CTHJIICTYHOMY, CUCTEMHOJIHIBICTHYHOMY, KOTHITHBHOMY, JIIHTBOIICUXOJIOTTYHOMY, Tep-
MEHEBTUYHOMY. AJI€ CTaTyC KaHPO3HABCTBA 3aJIMIIAETHCS HEAOCTATHHO BU3HAYCHUM, IO
3yYMOBIICHO, K 3a3Havyae @. C. baneBud, MeBHOI HEBH3HAYHEHICTIO KaTeropii "kaHp Mo-
BJICHHSA", a TAaKOX THUM, L0 NPHUPOJa MOBJICHHEBUX JKaHPIB 1€ HE MOBHICTIO PO3KpUTA 1
BuMarae BuBueHHs [bareua 2005, 9].

AKTyaJIbHICTh 1 HOBH3HA JIAaHOTO JOCIIKCHHS 3YMOBJICHI HEOOXIHICTIO BUBUCHHS
oco0nuBocTed (YHKLUIOHYBaHHS OJUHHLB MOBH, SIKi BOJIOJIIOTH MOTYKHUM EKCIIPECHB-
HUM, CTHJIICTHYHMM i IparMaTHYHUM MTOTEHIIaJIoM y Takuil crienudiuniii cdepi cycminb-
HOTO 1 KyJIbTYPHOTO JKUTTS 5K PENITiiiHa, 30KpeMa y KaHpl TEOJOTiYHOTO TPaKTaTy.

MeTo10 1aHOTO TOCTIHKEHHS € 37iMCHeHHS aHalli3y ocoOiImBOCTEeH (PyHKIIIOHYBaHHS
EKCIIPECUBHO-CTIIIICTUIHUX 3ac00iB peatizarii TUCKyPCHBHUX CTPATETiH y KaHpi T€OJI0-
TIYHOTO TPAKTaTy XPUCTUSHCHKOT JIIHTBOKYJIBTYPH.

OO0’€KTOM JIOCH/DKCHHSI € TNparMa-CTHIICTUYHUH, JIHIBOKOTHITHBHUH, JIEKCHUKO-
CeMaHTHYHHI TpocTip AucKypcy CepeaHbOBIYHOIO TEOJIOTIHHOTO TPAKTATY .

IIpeaMeToM IOCTiIHKCHHS BUCTYMAIOTh €KCIIPECUBHO-CTHIIICTHYHI 3ac00M peaizalii
IVICKYPCUBHHX CTPATETiH y jKaHPi TEOJOTIYHOTO TPAKTAaTy XPUCTUSHCHKOI JIIHTBOKYIBTYPH.

CydacHull AMCKYPCUBHHI aHAJII3 PO3BUBAETHCS MAPAJICNIbHO 3 TEOPI€I0 KAHPIB 1 CTUIIIB.
[Ipore 3a ocTaHHI ACCATHIITTS il BIUIMBOM i7ICH COIIIOJIIHIBICTHKH, HOBOI PUTOPUKH,
KOTHITHBHOI JIIHI'BICTUKU Ta JIHTBOIIParMaTHKH CHOCTEPIraloThCst cipoOn (OpMyBaHHS
TEOPETUYHUX 3acaj BUBUCHHS >KaHPiB, CTBOPEHHS METOJOJIOTI] Ta OKPECIEHHS MEX TOTO
HanpsMY >KaHPO3HABYMX JOCIIIKEHb, SKUH MOYaay MO3HAYATH SIK JIHIBICTHYHA T€HOJIO-
risi, TeHpUCTHKa. PO3BUTKY CydacHOi Teopii MOBJIIEHHEBHX >KaHPIB MPHUCBSIYEHO POOOTH
TakuX HaykoBIiB, sk H. [I. ApytioHoBa, I. P. Tanenepun, P. A. Bynaros, M. H. Koxwuna,
H. A. Hixomina, ®@. C. banesnu, T. B. XmeneBa, A. Bexounpka, B. €. IN'onsain, I'. 1. Bo-
rin, A. I'. Bapanos, M. JI. Makapos, K. ®@. Cenos, T. B. IlIlmensoBa, M. 0. ®enociok,
B. A. CanimoBcrkuii, O. b. Cuportunina, H. B. ConoBsoBa, B. A. CaniMoBCHKHT.

Ha cyvacHoMy eTami po3BUTKY KaHPO3HABCTBA HAMO1NbII PO3BUHEHHM HANPSIMOM J10-
CIII/DKEHHS MOBJICHHEBHX JKaHpiB € mparmarnunuii (mpaumi H. 1. ApytionoBoi (1992),
M. 10. ®enocioka (1997), T. B. LlImensoBoi (1997). Ilparmatnyanii BUMip TpaKTyBaHHS
MOBJICHHEBHX XaHpiB 3ano4atkyBas M. M. baxTiH, 3a3Ha4MBIIN, 10 TEMAaTUYHUI 3MICT,
CTHJIb, Ta KOMITO3HIIHHA MOOYJ0Ba HEPO3PHBHO MMOB’s3aHi B I1JIOMY BHCIIOBJICHHI H 0-
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HAaKOBO BHM3HAYaIOThCS crenudikoio meBHOI chepu cminkyBaHHS. s maHoOro xocii-
JDKEHHS aKTyaJbHOIO € AyMKa M. M. baxTiHa mpo Te, 1110 KOKHE OKpeMe BUCIIOBIIOBAHHS
IHAUBITyaJIbHE, aJIe KOYKHA cepa BUKOPHCTAHHS MOBU BUPOOIISIE CBOT BITHOCHO YCTAJICHI TH-
II1 TaKUX BUCIIOBIICHb, SIKi i HA3MBAIOTHCS MOBJICHHEBUMU >kaHpamu [baxTtur 1986, 250].
3a BucnoBom M. M. Baxrina, npoOiema MOBJICHHEBHX KaHPIiB NepeOyBae Ha MEXI JIIHT-
BICTHKH 1 JITEpaTypO3HABCTBA, & TAKOXK THX (PaKTHYHO 30BCIM I HE ONPabOBaHUX PO-
3aiiB (isosTorii, KOTpi HOBUHHI BHBYATH XKHUTTA CIIOBA 1 crienugiyHe BUKOPUCTAHHS MO-
BH y BCiX cdepax CyCHIBHOTO XHTTS 1 KynbTypu [baxtun 1996, 236]. Lle 3ayBakeHHS
3aCHOBHUKA JIIHI'BICTUYHOI I'€HOJIOTIT € aKTyaJIbHUM JUIS TAaHOTO JOCIiIKEeHHs, SIKe TIPUC-
BSYCHE aHaJi3y BUKOPHCTAHHS MOBH Y TakWi crierudiuHii cdepi CycHibHOTO i KyJIbTy-
PHOTO XHTTS SIK peJiriifHa.

AKTyaJbpHOIO IJIs1 JAHOTO AOCIiIKeHHs € xymMka M. M. baxriHa npo Te, mo npupona
MOBJICHHEBOT'O XaHpPY SIK ()OPMH BHCIIOBJICHHS BUSABISETHCS Y 3HAUHOMY BIUTMBI Ha BCi
€JIEMEHTH MOBHOI CHCTEMH, IEpII 3a BCE CJIOBA 1 PEUCHHsI, a BUOIp CJIOBA, CJIOBOCIIONY-
YCHHS, PEUYCHHSI BU3HAYAETHCS 3aralbHUM aBTOPCHKUM 3aJlyMOM, SIKHH y CBOIO Hepry
BpaxoBye NOOYZOBY KOMYHIKaTHBHOI'O LIJIOTO, MEpeayciM MOBJIEHHEBOro xaHpy [bax-
TuH 1986, 235].

SIK KBIHTECEHI[isl 0araThOoX MaHPIB XPUCTUSHCHKOTO TEOJIOTIYHOIO TUCKYPCY JAyXOBHA
autepatypa € nponosiyito CrnoBa boxkust. XpuctusHcebka DyXOBHA JiTeparypa BiIpizHs-
€THCSI IOBYAIBHUM XapaKTepPOM, OCKUIBKH MiATPUMY€E Oarodectsi y >KUTTI Bipyrouux. ['o-
JIOBHA METa IIMX TBOPIB MOJISITAE, 3 OJHOTO OOKY, Y CHOHYKaHHI YATaYiB, SIKi MaloTh ab0 He
MAalOTh TEOJIOTIYHOI OCBITH A0 CIiTyBaHHSI IiTHECEHOMY ificaly XpUCTHAHCKOTO KHTTS, a 3
HIIIOTO — y PO3TIIyMayeHHi CKIIQJHUX TEOJIOTIYHUX MOHATH. [losiBa comianpHOI CHTEHOTH
XPHUCTHSH, SIKi )KWJIM LEPKOBHUM, TyXOBHHM JKUTTAM 32 4yaciB CepeqHbOBIYUs — aapecaTa
TPAKTATIB 1 MPOTOBIJIeH — 3a0e3Meunia osBY CIPUATINBHX COLIATBHUX YMOB JUIS TUTiIHOT
JTyXOBHO-TUIAKTHIHOI, PiT0CO(CHKO-TEOIOTITHOI TBOPUOCTI B 1po3i. HalOuIbI sickpaBuM
IIPEACTaBHUKOM OOTrOCIOBCHKOI JiitepaTypu CepeqHbOBIYYS € TEOJOTIYHUM TPaKTaT, SKUH
00’eHYBaB OOTOCIIOBCHKI TBOPH i PO3MHCIIH BEJIMKOTO 1 HEBEIMKOTO 00CATY, CHIMKJIIONE-
JIMYHI IIpalli, KePIBHUIITBA JUIS AYXOBHOT'O KUTTS PENITIHHOT JFOAUHHU.

Sk xareropis MOBO3HABUOTO IOCHIDKEHHS TEOJOTIYHWIN Tpaktar (JIaT. tractatus —
"migmaHui po3risaay'") € MOBICHHEBHM JKaHPOM TPOCBITHHIIEKO-BUXOBHOI Ta HAyKOBO-
MOMYJISIPHOI TEONOTiYHOI Mpo3u. ICHYIOTh ABa Pi3HOBUIM TEOJOTIYHOTO TPAKTATy: METO-
JIOJIOTO-TEOJIOTTYHHN 1 MOPAILHO-TEOJIOTIYHUH.

SIckpaBUM TPUKIIAJIOM TPAKTATy, IO MOEJHYE PHCH METOJI0JIOTO-TEOJIOTIYHOTO 1 MO-
paNbHO-TEONIOTIYHOTO Pi3HOBHIIB € TpakTar KOmianu Hopimxcekoi "Revelations of Divine
Love" 1373, nepiunii TeoNOTiYHNN TpakKTaT, skuil OyB HaITMCAHWH aHTITIHKOIO-XPUCTHSH-
KOO 1 BBAXKAETHCSI CAMHM TITMOOKHM PETITIHHAM TEKCTOM aHTIIHCbKoro CepeTHbOBITYS.

Hammucanwmii y 14-My CTOJITTI TEOJNOTIYHUI TPaKTaT € SICKPABUM 1 TIOTY>KHUM TIPHKJIA-
oM AHrnidicekoro mictunmsmy. I1ix gac Tsokkoi xBopoou FOmiaHa oTpuMy€e 0IKpOBEHHS,
3MICT SIKHX BOHA HE JIMIIE ONKcana, a i mpoaHatizyBana, (JOKyCyIOUH yBary Ha 3arajko-
BOCTI MICTHYHOTO XPHCTHSHCTBA, Ha BEIWKOi JIF0OOBI bora mo mroxei Ta Ha mpobiemi
icHyBaHHI 31a i rpixa. Yepe3 20 pokiB, 3AMBOBaHA Ta 3aHETIOKOEHA TIPUPOIOI0 1 3MICTOM
OUX OAKpoBeHb, HOmiaHa Hammcana iX pO3TOpHYTE aHAJITHYHE y3arajJbHEHO-IOSCHIO-
BanpHe TiiymadeHHs ("Long Text").
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VY cBoemy Tpakrati KOmiana Hopimkcerka onncye 16 oaxposens "4 Revelation of Love —
in Sixteen Shewings" y 86 rmaBax. Koxxne "OnkpoBeHHA" MICTHTh OfHY ab0 JEKibKa
IJIaB, SIKa Ma€ 3aroJIOBOK Yy JEKiIbKa PAMKIB, SKUH y CKOMIIPECOBaHIH Ta JIaKOHIYHIN ¢o-
pMi BifjoOpaxae TOJI0BHY IyMKY aBTOpa.

B mepmiii 11aBi OKpECTIOETHCSI KOKHE OJKPOBEHHS; B APYTid il BIacHA MOJIMTBA, SIKa
Bi/I/I3epKaIIIOE OCHOBHI MOTHBH TBODY, SIKI MOKHA TPE/ICTABUTH HACTYITHUMHU KOHIIETITYa-
meHUME cxeMamiu: (1) "T'ocioas € ocHOBOIO MouTBH'"; (2) "['ocmons BiAKpUB JIFOTUHI JH-
Bo boxoi mo6o8i"; (3) "JIronuHa Ma€e TiIKOPUTH CBOO BOJIO BOMi bokoi, Ko xode me-
pedysatu 3 borom y Biunocti": THE JULIAN PRAYER: Most Holy Lord the ground of
our beseeching who through your servant JULIAN revealed the wonder of your love grant
that as we are created in your nature and restored by your grace our wills may be so made
one with yours that we may come to see you face to face and gaze on you for ever Amen;
y TpeTiii — XBopo0a, sIKy BOHa MOJMTOBHO Bumpocwia y ['ocrioga. KokHa rnaBa mounHa-
€THCS 3 KOPOTKOIO BHKJIaay Toro, mo fOmiaHa modaunsia y CynpoBoii JETAILHOIO aHaIli3y
BizioHepchKkoro aocBiAy (illumination of the showing). Ha 3akindenns FOmiana momae cBiid
BIIACHUH y3aranbHeHHH KOMEHTap-mosicHeHH (exploration of the meaning).

3a 10moMOror0 mepioro oakpoBeHHs FOmiana ocsirae 1 MOsICHIOE TAEMHUIIO BTIJICHHS
[pecesiToi Tpiiwi, exHicTs Mixk borom 1 ayiero gronuHu Ta OE3KiHEUHY MYAPICTH BUCH-
Hs boxoi mo0oBi: — and therewith was comprehended and specified the Trinity, with the
Incarnation, and unity betwixt God and man’s soul; with many fair shewings of endless
wisdom and teachings of love. 1le onKpoBEeHHS KOHIENITYaIEHO 00’ €HY€E BCi HACTYIIHI.
IOniana nepenae 3HaHHSA, SIKi BOHA OTpHIMaja mpo ocHOBHI BiacTuBOCTi IIpecBsroi Tpiii-
ui: the Trinity is God: God is the Trinity; the Trinity is our Maker and Keeper, the Trin-
ity is our everlasting love and everlasting joy and bliss, by our Lord Jesus Christ.

IOniana nobaunna BeecBit, Bee, 1110 CTBOPEHO Y BHUIVISAJI 3€MJISIHOTO Topixa: Also in
this He shewed me a little thing, (2) the quantity of an hazel-nut, in the palm of my hand;
and it was as round as a ball. I though (3) What may this be — It is all that is made. Ha
CBO€ 3AMBYBaHHS SIK Taka KpHUXiTKa MOXe icHyBaTH, FOmiaHa oTpumye BiINOBiIb, LIO
Bcecsir, cTBopenuit 0608’10 Boxoro, sika Horo Oepexe, Oyjae icHyBaTH BiuHO: | mar-
velled how it might last...(10) And I was answered in my understanding: It lasteth, and
ever shall [last] for that God loveth it. And so All-thing hath the Being by the love of
God. In this Little Thing [ saw three properties. (4) The first is that God made it, the
second is that God loveth it, the third, that God keepeth it. But what is to me verily
(5) the Maker, the Keeper, and the Lover; for till [ am Substantially oned to Him, I may
never have full rest nor very bliss: (10) that is to say, till I be so fastened to Him, that
there is right nought that is made betwixt my God and me. It needeth us to have knowing
of the littleness of creatures and to hold as nought allthin that is made, for to love and
have God that is unmade. (6) For this is the cause why we be not all in ease of heart and
soul: that we seek here rest in those things that are so little, wherein is no rest, and know
not our God that is (5) All-mighty, All-wise, All-good. (6) For He is the Very Rest. God
willeth to be known, and it pleaseth Him that we rest in Him; for all that is beneath Him
sufficeth not us. (6) And this is the cause why that no soul is rested till it is made nought
as to all things that are made. (6) When it is willingly made nought, for love, to have Him
that is all, (6) then is it able to receive spiritual rest. Also our Lord God shewed that it is
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full great pleasance to Him that a helpless soul come to Him (7) simply and plainly and
homely. (8) God, of Thy Goodness, give me Thyself, — and I may nothing ask that is less
that may be full worship to Thee; and if I ask anything that is less, ever me wanteth, — but
only in Thee I have all.

Haromomytoun Ha ToMy, 110 JIOJMHA HE OTPUMAE MOBHOTO AYILIEBHOTO CIOKOIO abo
ICTUHHOTO OJIa)KEHCTBA MOKU HE 3aJIMIIUTh BCe 3apaju JitoboBi boxoi, FOmiana otoTtox-
HIOE JoMartHIo 10008 bora 3 oxsrom, sikuii 3axurnae i mokpusae: I saw His homely lov-
ing. He is to us everything that is good and comfortable: He is our clothing that for love
(9) wrappeth us, and claspeth us, and all encloseth us for tender love, being to us all-
thing that is good, (10) as to mine understanding.

IIpoBigHa KOTHITUBHO-TIparMaTHYHa MOIEh | oakpoBeHHS "boe-Tpitiys € eounum i
Hatiguwum Orazom 0 1oOuHU" PO3KPUBAE OCOOIMBOCTI B3a€EMOBITHOCHH MiX borowm i
AyIIel0 JIIOAMHM. i peanisye MOBJICHHEBHH KaHpP BHCOKO €MOIIMHOIO MpOXaHHs-
BMOJISIHHSI Ta CTBEp/YKCHHSI-BIICBHEHHSI, SIKi BUPa)KeHI MOBJICHHEBHMH aKTaMU: 3BEpTaH-
HAM Ta CTBEPKEHHSM, SIKi IMOB’s3aHi Kay3aTUBHUM 3B’ si3koM: God, of Thy Goodness,
give me Thyself, but only in Thee I have all. OOMmexyBanbHa 4acTka only i KOHTPAJIUKTO-
pHHIA CIIONYYHUK but, IKUI BUKOHYE Kay3aTHBHY (DYHKIIiIO, HiAKPECIIOIOTh LIUPE BIICB-
HEHHS aBTOpa B ICTUHHOCTI CBOTO HAJIKOTO Oa)KaHHS, MiJCHIIOIOTh CTBEPDKYBAIbHY 111
JIOKYTHUBHY CHITy BHUCIIOBIIIOBAaHHS, IO ITiJIBUIIYE €(PEKTHBHICTh MEPCya3UBHOTO €MOIIiN-
HO-TICUXOJIOTIYHOTO BIUIMBY Ha ynTayda. [loscHIOBabHA cTpaTerisl peali3y€eThes 3a JI0Mo-
MOT'OI0 TapalieIbHUX CHHTAKCHYHUX KOHCTPYKIiH, 00’ €AHAHMX MPUUIMHHO-HACIIIKOBUM
3B’s13Kk0M (6), 110 3a0e3Meuy€e KOHIENTYaThbHO-KOMYHIKaTUBHY IUTICHICTB 1 KOTE3110 IIiI0-
ro ¢parmenTy auckypcy. llosicHIOBaIbHa cTpaTeris TaKOX peaii3yeThCs 3a JOIOMOTOI0
TAKTUKU MTUTAHHSA-BINOBIIE (3), SKi CITYFOTh OJMH 32 OAHHUM, IO MOJIETIIYE aJpecaToBi
CIPUIHATTS 00pa3y BcecBiTy, sikuil mpencTaBieHni 3a JONOMOTOIO MOPIBHIHHSA 3 3€M-
JISHAM TOPiXOM. be3CcTnomydYHUKOBe TIepeiueHHs 3a0e3neuye ceMaHTHIHE 3PIBHAHHS Tie-
pENiuyBaIbHOTO DSy MapalieIbHUX CHHTAaKCUYHUX KOHCTPYKIIH, sIKi BUKOHYIOTh (YHK-
L0 TIOCNIIJOBHOTO CTPYKTYpyBaHHs BUKnany (4). [lepeniuenns y B3aemonii 3 mosicune-
ToHOoM (7) 3abe3meuye MUHAMiYHE PO3TOPTAaHHS IUCKYPCY, MiIBUIIYE EKCIIPECHUBHICTH
BHpaXXCHHS TyMOK aBTopa. IloOymoBaHi Ha MOBTOPi, CTHIICTUYHO-CHHTAKCHYIHI 3aco0n
TEKCTOBOI KOHBEPreHIil CHpPHUSAIOTH 3arayibHid KOHIENTYyaIbHO-KOMYHIKATHBHIN 3B’513-
HOCTI, IUTaBHOCTI, PUTMIYHOCTI pPO3TOpPTaHHS TUCKYypcy. Bukopucranus nepemideHHs (5)
Ta MEpeNTiYeHHs] Y B3aEMOIil 3 CHHTaKCUYHUM MOBTOpPOM (9) peatizye TaKTHKY YTOYHEH-
HSA, IeTaii3allii, Jiaxorizamii MOHOJIOTIYHOTO MOBJIeHH. CTHITICTHYHI (irypH BUKOHYIOTD
(hyHKIIiI0O BUOKPEMJICHHS, TiIKPECIeHHs, eM(arn3aiii BUCIOBIIOBAHHS 1 CITy>KaTh BUpa-
JKEHHSIM €MOI[IMHOTO pyXy aBTOpa Ta 3acO00M CTBOPEHHS ONTHUMICTHYHOI ITO3UTHBHO-
ITiTHECEHOT TOHAIBHOCTI PO3IOBIIi.

BuxopucranHs 3aco0iB €KCIIPECHBHOTO CHHTAKCHUCY, IO BOJOMIIOTH MparMaTHYHUM
MOTEHI1aJIOM MOBJICHHEBOT'O BIUIMBY MEpPEKOHAHHS Ta HABiIOBAaHHA, MiJIBUILYIOTH e(eK-
TUBHICTH ameJAIil SK JI0 CBIIOMUX TaK 1 HECBIIOMUX MEXaHI3MIB CIIPUUHSATTS aJpecaToM
IHTEHIIIT aBTOpa — JIOHECTH 0 ajipecara CBOE PO3YMIHHS TEOJIOTIYHHUX MOHATH y JIAKOHIU-
Hil, ZOX1JIMBIH, Moriynii Ta eMdaruuniii popwmi. Lle cripusie TocITHEHHIO KOMYHIKaTHB-
HO{ METH aBTOpa — BIUIMHYTH Ha €MOLIIMHO-TICUXOJIOTTYHUI CTaH ajgpecara, IpeACcTaBUTH
3 HOBOI CTOPOHM, T€, MPO IO BiH MOXJIUBO ¥ 3HA€, BIANOBIIHO 10 Cy0 €KTUBHO-
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aBTOPCHKOTO PO3yMHHSI BOKOTO OIKPOBEHHSI, 110 MOXE KOpEryBaTl CMHUCIIOBE MOJE aj-
pecara i BHOCUTH BIAMOBIAHI 3MiHHM B HOTO PEIIIriiiHy CBIIOMICTb.

SIK onvHUII HenpsiMOi HOMIHAIIT, 110 YTBOPEHI 32 TOTOKHOIO CTPYKTYPHOIO MO/IEIITIO,
OiHapHI CJIOBOCIOJYUYCHHS XapaKTEePU3YIOThCS EMHICTIO BUCIIOBIIOBAHUX MOHATH. OHO-
KJIaCHI Ta pi3HOKIAcHI OiHoMH (good and comfortable, heart and soul), mincunroroun,
JIOTIOBHIOIOYH CEMAaHTHYHE 3HAYCHHS OJHWH OJHOTO, CIyXKaTh 3ac00aMM yBHpa3HEHHS,
iHTeHcu}ikanii, akTyanizamii Haif01IbII KOMYHIKATUBHO Ta KOTHITMBHO 3HAYYyIIUX, 3 TO-
YK 30py aBTOpa, (PparMeHTiB DUCKYpCy. 3MaTHICT, OIHOMIB peali3oBYBATH €MOIIiITHO-
eKCTIPECHBHI 3HA4YCHHS Cy0’€KTUBHOI MOJAIBHOCTI, $5Ka PO3rOPTAEThCS Ha TIi
00’ €EKTUBHOI MOJIAIBHOCTI, 3yMOBITIO€ 1X aKTUBHY y4acTh Y ()OpPMYBaHHI CEMaHTUYHHX 1
MparMaTHYHUX aCIEKTIB K OKPEMHUX BHUCIIOBJIIOBaHb, TaK 1 I[JIOTO (hparMeHTy ITUCKYpPCY
TEOJIOTIYHOTO TPAKTATY.

PosropranHs mosicHIOBaSIbHOI cTpaTerii BitOyBa€eThCs SIK HA KOMYHIKAaTHBHOMY, TakK 1
Ha METaKOMYHIKaTHBHOMY piBHSX. MeTaKOMyHIKaTHBHI OAMHUII BUKOHYIOTH ()YHKIIiIO
KoperyBaHHSA (that is to say), MAKPECTIOOTh 3aCTEPEXIINBICTh Ta Cy0’€KTUBHICTH BUpa-
JKEHHS JyMKH aBTopa (as to mine understanding).

Konnenryaneni meradopu: GOD IS THE MAKER /| THE KEEPER | THE LOVER /
ALL-MIGHTY | ALL-WISE | ALL-GOOD | THE VERY REST | ALL-THING THAT IS
GOOD; TRINITY IS GOD / OUR MAKER | KEEPER/EVERLASTING LOVE/JOY/BLISS
PO3KpHBAIOTh PI3HOMAHITTS aBTOPCHKOI I1HTEpIpeTallii KOHIENTYalbHO-CEMaHTHIHOL
CYTHOCTI pediriiiaux kouuentie GOD i TRINITY.

OTXe, eMOTHUBHICTh, IHTEHCHBHICTh, BUPA3HICTh, €KCIIPECUBHICTH, 3BOPYILIHBA €MO-
iifHa HaNnpyXeHICTh, *KBaBICTh 1 AWHAMI3M PO3TOPTAaHHS TUCKYPCY TEOJIOTIYHOTO TpPaK-
taty lOmiann Hopimkcekoi 3a0e3medyeTbcsi BAKOPUCTAHHSAM €KCIIPECUBHO- CTHIIICTHY-
HHAX 3aC00iB, SIKI BOJIOJIIOTH IMOTYKHUM IIParMapUTOPHIHUM TIOTEHITIaJIOM peari3artii
IHTEHIIIi aBTopa.

[MayiTpa eKCHpPeCHMBHO-CTHIIICTHYHHMX Ta IIparMa-puTOpUYHUX mpuiioMi IOmianu
Hopimkcbkoi He BiJIPI3HSETHCS BEJIMKHM PI3HOMAHITTSM, ajle XapaKTepH3yeThCs MO-
BTOPIOBAHICTIO BXXMBaHHS HU3KH 3aCO0IB €KCIIPECMBHOTO CHHTAKCUCY Yy B3aeMogii 3i
crunictnaauMu irypamu. OpraHigHO TOB’S3aHI 31 CTPYKTYPOIO OOpa3HO-aHAJiTHY-
HOTO MUCJICHHS, Il OAMHHULI BUCTYNAaOTh e()eKTUBHUMH 3aco0aMu akTyaiizamii, emda-
TH3alii, aK[eHTYBaHHS, MIIKPECICHHS BaXXIIMBHUX, 3 TOUYKU 30pY aBTOPA, KOTHITHBHUX,
KOMYHIKaTUBHUX, TparMaTH4YHAX AacleKTiB BHCJIOBIIOBaHHS a00 HiJoro ¢parmMeHra
IHMCKYpCY y MeXax Tpakrary. Bjame BUKOpHCTaHHS IUX NMPHHOMIB IMOJIMIIYE MPOILEC
JOHECEHHsI [0 aapecaTa IyMOK, PO3MHUCIIB, EMOIIil, IEepeKOHAHb, y3arajJbHeHb aBTOpa,
IO MOXKE CHPHUATH KOPETYBaHHIO CMHCIIOBOTO IOJIS ajgpecaTa Ta BHECTH BiJNOBiAHI
3MiHH B HOTO PEIriiHy CBiJOMICTb.

Ocobucricte Oniann HopimKcbKoi — e mepexpecTss OCHOBHUX aHTTIHCHKUX KYJIbTY-
PHUX ¥ AyXOBHUX HampsMiB 3pinioro CepenHbOBIUYS: KIHOUOI PEITiifHOCTi, 0COOMCTOTO
Onaroyectsi, a TAKOX CTAHOBJICHHS M PO3KBITY JliTepaTypy HallioHaJIbHOI MOBOIO. HasiB-
HICTh YHIKaJIBHOTO TEKCTY JO3BOJISIE IPOAHATI3yBaTH KOTHITHBHO-IIPArMaTH4YHi, pUTOPH-
YHi, CTHIICTHYHI OCOOJIMBOCTI TEOJOTIYHOTO TPAKTATy SK MOBJICHHEBOTO KAHPY XPHUCTH-
STHCBKOTO TEOJIOTIYHOTO JUCKYPCY.
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